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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2541/2001
z dnia 21 grudnia 2001 r.
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2125/95 otwierajgce i ustalajgce zarzadzanie kontyngentami
taryfowymi na grzyby zakonserwowane oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1921/95 ustanawiajace
szczegolowe zasady stosowania systemu pozwolen na przywéz przetworéw owocowych
i warzywnych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2201/96 z dnia
28 pazdziernika 1996 r. w sprawie wsp6lnej organizacji rynkoéw
przetworéw owocowych i warzywnych (1), ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1239/2001 (?), w szczeg6lnosci jego
art. 11 ust. 2 oraz art. 15 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuije:

(1)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1921/95 (3), ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 308/2001 (#), usta-
nawia szczeg6towe zasady stosowania systemu pozwolen
na przywoz przetworéw owocowych i warzywnych oraz
okresla wykaz produktow objetych tym systemem. Celem
systemu jest umozliwienie Komisji zapewnienia stalego
monitorowania przywozu przedmiotowych produktéow
w celu ulatwienia przyjecia wasciwych srodkéw na wypa-
dek wystapienia zaklocen lub zagrozenia wystapienia
takich zaklocent na rynku Wspdlnoty. Cel ten moze zostaé
zrealizowany w sposob mniej restrykcyjny dla importe-
réw, przez sprawowanie nadzoru zgodnie z art. 308d roz-
porzadzenia Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca
1993 r. ustanawiajgcego przepisy w celu wykonania roz-
porzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego
Wspélnotowy Kodeks Celny (°), ostatnio zmienionego
rozporzadzeniem (WE) nr 993/2001 (¢). Niniejszym roz-
porzadzenie (WE) nr 1921/95 traci moc.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2125/95 z dnia 6 wrzes-
nia 1995 r. otwierajgce i ustalajace zarzadzanie kontyn-
gentami taryfowymi na grzyby zakonserwowane (), ostat-
nio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 2858/2000 (8),
odnosi si¢ do niektérych przepiséw rozporzadzenia (WE)
nr 1921/95. W zwigzku z tym odniesienia te powinny,
zgodnie z przepisami szczeg6lnymi, ktére nalezy okreslic,
zostaé zastgpione odniesieniami do przepiséw rozporza-
dzenia Komisji (WE) nr 1291/2000 z dnia 9 czerwca
2000 r. ustanawiajacego wspdlne szczegbltowe zasady sto-
sowania systemu pozwolen na wywoz i przywoz oraz
Swiadectw o wczesniejszym ustaleniu refundacji dla
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produktéw rolnych (%), ostatnio zmienionego rozporzg-
dzeniem (WE) nr 2299/2001 (1©).

(3)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Przetworow
Owocowych i Warzywnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 2125/95 wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1. Artykut 3 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 3

1. Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1291/2000 (*) stosuje si¢
do systemu wprowadzonego niniejszym rozporzadzeniem,
zgodnie z jego przepisami szczegdlnymi.

2. Pozwolenia na przywoz sg wazne przez okres dziewieciu
miesi¢cy od daty wydania w rozumieniu art. 23 ust. 2 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1291/2000, jednakze tracg wazno$¢ po
dniu 31 grudnia roku, na ktéry zostaly wydane.

3. Kwota zabezpieczenia okre§lona w art. 15 ust. 2 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1291/2000 wynosi 24 EUR za tong netto.

4. Kraj pochodzenia wpisuje si¢ w pole 8 zaréwno we wnio-
sku o pozwolenie, jaki i w pozwoleniu na przywéz oraz
zaznacza si¢ stowo »take poprzez postawienie krzyzyka.
Pozwolenie jest wazne wylacznie na przyw6z towaréw pocho-
dzgcych ze wskazanego panstwa.

() Dz.U.L 152 z 24.6.2000, str. 1.”.
2. W art. 4 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. Bez wzgledu na przepisy art. 9 rozporzadzenia (WE)
nr 1291/2000, prawa wynikajace ze $wiadectw przywozo-
wych nie podlegaja przeniesieniu.”.

3. W art. 6 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Pafistwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o ilosci

towaréw, na ktérg zostaly ztozone wnioski o pozwolenia na

przywdz, w nastgpujacy sposob:

— w kazda $rod¢ w przypadku wnioskéw zlozonych
w poniedzialek lub wtorek,

(°) Dz.U.L 152z 24.6.2000, str. 1.
(') Dz.U.L 308 z 27.11.2001, str. 19.
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— w kazdy pigtek w przypadku wnioskéw zlozonych
w $rode i czwartek,

— w kazdy poniedziatek w przypadku wnioskéw ztozonych
w piatek poprzedniego tygodnia.

Powiadomienia te s3 podzielone wedtug rodzajoéw produktéw,

zgodnie z Nomenklaturg Scalong oraz podajg oddzielne liczby

okreslajace ilosci, ktérych dotycza wnioski zgodnie z art. 4

ust. 1 lit. a) i b) odpowiednio.”.

. Artykul 9 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 9

1. Stosuje si¢ art. 35 wust. 6 rozporzadzenia (WE)
nr 1291/2000.

2. W przypadku dopuszczalnych ilosci przywozonych okre-
Slonych w art. 8 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1291/2000

clo przywozowe przewidziane Wspdlng Taryfa Celng (WTC)
nakladane jest w catosci.”.

Artykut 2
1. Rozporzadzenie (WE) nr 1921/95 traci moc.

2. Na wniosek zainteresowanych stron, pozwolenia na przyw6z
wydane na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1921/95 zostaja unie-
waznione w odniesieniu do ilosci niewykorzystanych w dniu
wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia. W takich przypad-
kach zabezpieczenia zostajg zwolnione.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 grudnia 2001 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czlonek Komisji



